Grupo de Observadores de las Naciones Unidas en
Centroamérica y expresado que, tras consultar con los
cinco Gobiernos interesados, solicitaria al Consejo que
diera su consentimiento a la composicién del compo-
nente militar del Grupo de Observadores. Senal6 que,
como sabia el Consejo®, el personal militar del Grupo
de Observadores era suministrado por el Canada, Co-
lombia, Espaiia, Irlanda y Venczuela, y ¢l personal civil
procedia de la Repiblica Federal de Alemania. El Se-
cretario General habia recibido c¢ntonces un ofreci-
miento del Gobierno de la Argentina de proporcionar
las cuatro lanchas patrulleras répidas, con sus respecti-
vas tripulaciones, que el Grupo de Observadores nece-
sitaba para la prestacién de servicios en el Golfo de
Fonseca. Tras haber consultado con los Gobiernos de
los cinco paises donde se hallaba despiegado el Grupo
de Observadores, manifestaba su intencién de aceptar
el ofrecimiento del Gobierno de la Argentina. En una
carta, de fecha 5 de abril de 1990% ¢l Presidente del
Consejo inform6 al Secretario General de lo siguiente:

“Tengo el honor de informarle que su carta de
fecha 29 de marzo de 1990 relativa a fa composicion
del Grupo de Observadores de las Naciones Unidas
en Centroamérica® ha sido senalada a la atencion de
los miembros del Consejo, quienes han examinado ¢l
asunto y aceptado la propuesta que figura en clla.”

En una carta, de fecha 19 de abril de 1990%, dirigida
al Presidente del Consejo para la atencion de sus miem-
bros, el Secretario General sc refirido al mandato del
Grupo de Observadores de las Naciones Unidas cn
Centroamérica y sefialé que, tal como habia informado
a los miembros del Consejo en consultas oficiosas cele-
bradas en la tarde del 19 de abril, s¢ habia firmado en
Managua en la misma fecha una seric de acuerdos entre
el Gobierno de Nicaragua, representantes de la Presi-
denta electa, representantes de los frentes septentrio-
nal, central y atlantico de la resistencia nicaragiiense y
el Arzobispo de Managua, Cardenal Obando y Bravo,
relativos a la desmovilizacion voluntaria de los miem-
bros de la resistencia nicaragiiense. El Secretario Ge-
neral expresé asimismo que, como consecuencia de
esos acuerdos, las partes habian pedido que el Grupo
de Observadores supervisara tanto un alto el fuego que
habia entrado en vigor a las 12 horas del 19 de abril,
hora local, como la separaci6n de fuerzas que resultaria
de la retirada de las fuerzas gubernamentales nicara-
giienses de las zonas de seguridad que se establecerian
en Nicaragua para facilitar la desmovilizacion de los
miembros de la resistencia nicaragiiense. Esas tareas,
anadi6 el Secretario General, representarian una adi-
ci6én al mandato del Grupo de Obscrvadores y, en con-
secuencia, exigirian la aprobacion del Consejo. Como
habia indicado en las consultas oficiosas del Consejo, ¢!
Secretario General manifestd que creia que los acuer-
dos firmados en Managua constituian un paso impor-
tante en el proceso de pacificacion de Centroamérica y,
por lo tanto, recomendaba que el Consejo aprobase Ia
necesaria ampliacién del mandato del Grupo de Obser-
vadores.

82 v gase Resoluciones ydecisiones del Consejo de Seguridud, 1989,
pag. 22.
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En otra carta, de fecha 19 de abril de 1990%, dirigida
al Presidente del Consejo para la atencién de sus miem-
bros, el Secretario General hizo referencia a su informe
del 15 de marzo de 19907 que habia sido aIS)robado por
¢l Consejo de Seguridad en la resolucion 630 (1990) de
27 de marzo de 1990. En ¢l parrafo 11 de dicho informe,
el Secretario General indicaba que habia pedido a de-
terminados Estados Miembros que facilitasen los 119
observadores militares mas quc se necesitaban pava
completar los que faltaban en la fase 111 del desphieguc
del grupo dc Observadores y para que sc pudiera pro-
ceder sin tardanza al despliegue correspondicnte a la
fase I'V. Manifest6 que, ademas de una oferta de 13
observadores méas hecha por uno de los gobiernos con-
tribuyentes, habia recibido ofertas de los Gobiernos del
Brasil, el Ecuador, la India y Suecia, que aportarian un
total de 85 observadores militares y que sc cstaba a la
espera de la decision de un quinto Estado micmbro.
Tras haber consultado con los Gobiernos de los cinco
paises en los que estaba desplegado el Grupo de Obser-
vadores, el Secretario General propuso que se acepta-
ran las ofertas. En una carta, de fecha 10 de abril de
1990%, el Presidente del Consejo informd al Secretario
General de lo siguiente:

“Tengo el honor de informarle que su carta, de
fecha 19 de abril de 1990, relativa a la composicion
del Grupo de Obscrvadores de las Naciones Unidas
en Centroamérica®” ha sido senalada a la atencion de
los miembros del Consejo. Estos han examinado la
cuestion y han aceptado la propuesta contenida en su
carta™.

£n su 2919a. sesion, celebrada el 20 de abril de 1990,
¢l Conscjo prosiguo el examen del tema titulado “Cen-
troamérica: esfucrzos en pro de la paz™.

Resolucion 653 (1990)
de 20 de abril de 1990

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado la carta de fecha 19 de abril de
1990, dirigida al Presidente del Consejo por el Secreta-
rio General en rclacién con el Grupo de Observadores
de las Naciones Unidas en Centroamérica®, asi como
la declaracién de la misma fecha dirigida por el Secre-
tario General a los miembros del Consejo en la que les
informé de los acuerdos firmados en Managua®’, aquel
mismo dia, que preven la desmovilizaciéon completa de
la resistencia nicaragiiense por €l Grupo de Observado-
res durante el periodo comprendido entre el 25 de abril
y ¢l 10 de junio de 1990,

Reafirmando sus resoluciones 644 (1989), de 7 de
noviembre de 1989, y 650 (1990), de 27 de marzo
de 1990,

1. Aprueba las propuestas contenidas en la carta del
Secretario General de fecha 19 de abril de 1990% y en
su declaracion®’ referentes a la adicién de nuevas tareas
al mandato del Grupo de Observadores de las Naciones
Unidas en Centroamérica;

2. Pide al Secretario General que informe al Conse-
jo de Seguridad sobre todos los aspectos de las opera-

*$/21261.
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ciones del Grupo de Observadores antes de la expira-
cidén del mandato actual el 7 de mayo de 1990.

Aprobada por unanimidad en la
2919a sesidn.

Decision

En su 2921a. sesi6n, celebrada el 4 de mayo de 1990,
¢l Consejo prosiguio el debate del tema titulado “Cen-
troamérica: esfuerzos en pro de la paz—informe del
Secretario General” (§/21274 y Corr.1 y Add.1%8)”.

Resolucion 654 (1990)
de 4 de mayo de 1990

El Consejo de Seguridad,

Recordando sus resoluciones 637 (1989), de 27 de
julio de 1989, 644 (1989), de 7 de noviembre de 1989,
650 (1990), de 27 de marzo de 1990, y 653 (1990), de 20
de abril de 1990, asi como la declaracién formulada por
¢l Presidente del Consejo, en nombre del Consejo, €l 7
de noviembre de 1989%,

Recordando el acuerdo inicial alcanzado en Ginebra
el 4 de abril de 1990 por las partes ¢n el conflicto de El
Salvador, bajo los auspicios del Secretario General,

1. Aprueba el informe del Secretario General del 27
de abril y 2 de mayo de 1990,

2. Decide prorrogar, bajo su autoridad, el mandato
del Grupo de Observadores de las Naciones Unidas en
Centroamérica tal como se define en las resoluciones
644 (1989), 650 (1990) y 653 (1990), por un nuevo
periodo de seis meses, €s decir hasta ¢l 7 de noviembre
de 1990, en la inteligencia de que, segin lo expresado
por el Secretario General en su informe®! las tareas del
Grupo de Observadores de vigilar ta cesacion del fuego
y la separacion de las fuerzas en Nicaragua, as{ como .a
desmovilizacidn de los miembros de la resistencia nica-
ragiiense, terminardn cuando finalice el proceso de
desmovilizacién, a més tardar ¢l 10 de junio de 1990, y
teniendo en cuenta la necesidad de seguir controlando
atentamente los gastos durante este periodo de crecien-
te demanda de recursos para las actividades de mante-
nimiento de la paz;

3. Acoge con benepldcito 1os esfuerzos del Secreta-
rio General para fomentar el logro de una solucién
politica negociada del conflicto en El Salvador;

4. Pide al Sccretario General que mantenga plena-
mente informado al Consejo de Seguridad sobre los
nuevos acontecimientos que se produzca e informe so-
bre todos los aspectos de las operaciones del Grupo de
Obscrvadores antes de la expiracion del presente man-
dato y, en particular, que informe al Consejo, a méas

88 y¢ase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadra-
g¢simo quinto ano, Suplemento de abril, mayo y junio de 1990.

89 Véase Resoluciones y decisiones del Consejo de Scguridad, 1989,
pég. 22.

&)Docmncmas Oficiales del Conscjo de Seguridad, cuadragésimo
gmmo ano, Suplemento de abril, mayo y junio de 1990, documento

/21274 y Add. 1.
1 Ibid., documento S/21274, parr. 34

17

tardar ¢l 10 de junio de 1990 sobre la terminacion del
proceso de desmovilizacion.

Aprobada por unanimidad en la
2921a. sesidn.

Decisiones

En su 2922a. sesién, celebrada el 23 de mayo de 1990,
el Consejo prosiguié ¢l examen del tema titulado “Cen-
troamérica: esfuerzos en pro de la paz”.

En la misma sesidn, tras celebrar consultas con los
miembros del Consejo, ¢l Presidente hizo la declara-
cién siguiente en nombre del Consejo®:

“Los miembros del Consejo recuerdan que el Con-
s¢jo, de conformidad con su responsabilidad primor-
dial de mantener la paz y la seguridad internacio-
nales, ha apoyado desde el comienzo el proceso de
paz en Centroamérica. Como resultado de ese apoyo,
¢l Consejo decidi6 establecer el Grupo de Observa-
dores de las Naciones Unidas en Centroamérica, cu-
yo mandato amplié y reafirmé posteriormente en dos
oportunidades.

“Los miembros de! Consejo recuerdan también
que, en su resolucion 654 (1990) de 4 de mayo de
1990, el Consejo decidid prorrogar €l mandato del
Grupo de Observadores hasta el 7 de noviembre de
1990, ¢n la inteligencia de que las tareas del Grupo
dc Observadores de vigilar la cesacion del fuegoy la
separacién de las fuerzas en Nicaragua asi como la
desmovilizacion de los miembros de la resistencia
terminarian cuando finalizara el proceso de desmo-
vilizacién, a més tardar el 10 de junio de 1990.

“Los miembros del Consejo, tomando nota del
informe del Secretario General® y apoyando plena-
mente sus esfuerzos, expresan su preocupacion por
la lentitud con que se ha desarrollado el proceso de
desmovilizacién en sus dos primeras semanas. Es
evidente que el proceso debe acelerarse para poder
cumplir el plazo del 10 de junio establecido para su
finalizacion.

“Teniendo en cuenta lo que antecede, los miem-
bros del Consejo exhortan a la resistencia a que
cumpla en forma plena y urgente con los compromi-
s0s que asumio al acceder a desmovilizarse. También
apoyan al Gobierno de Nicaragua en sus esfuerzos
por facilitar, tomando las medidas necesarias, el lo-
gro de la desmovilizacidn en los plazos previstosy lo
instan a perseverar en sus esfuerzos. Los miembros
del Consejo piden también a todas las demés partes
que tengan influencia en esta cuestién que hagan lo
necesario para que la desmovilizacién continde de
conformidad con los acuerdos celebrados por las par-
tes nicaraguenses, y especialmente para que se respe-
te el plazo del 10 de junio.

“Los miembros del Consejo piden al Secretario
General que, por medio de un representante de je-
rarquia superior, siga observando la situacion sobre
el terreno ¢ informe al Consejo el 4 de junio a mas
tardar.
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